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［摘要］ 鼓浪屿以 “万国建筑博览” 而闻名于世， 其中涉侨建筑在历史风貌建筑中占 ８０％ 以上。 这些

涉侨建筑体现了鼓浪屿融通中外、 领厦门风气之先的特点， 因此对其确立 “容聚天下” 的形象诉求， 选择

能够书写厦门历史和体现文化价值的故事， 通过整合传播和多维传播， 从而 “讲好厦门故事”。
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一、 引　 言

２０２０ 年 ２ 月， 厦门市开启了申报国家历史

文化名城的历程。 厦门市对外交流的靓丽名片

———鼓浪屿， 有着占比约八成的涉侨建筑， 因此

挖掘附着在这些涉侨建筑上的优秀传统文化， 对

于塑造厦门历史文化名城的形象， “讲好厦门故

事”， 进一步 “讲好中国故事”， 有着重要的现

实意义。 厦门是个移民城市， 但很多定居厦门的

外来人士对鼓浪屿的历史及文化一知半解。 日裔

学者 Ｓａｉｔｏ 提到， 对于日常生活中的美感体验

“人们通常太视之为理所当然而难以洞察。” 因

此， 他主张： “人们得发掘熟悉事物中陌生的部

分， 方能拥有美的惊奇， 引发多个而暂时拟定的

几个臆测。” ［１］ 所以对鼓浪屿涉侨建筑的叙事及

传播研究， 不仅可以讲给厦门以外的人， 还可以

帮助新老厦门人与实际生活世界结合， 更好地促

进其身份认同和地域融入。
当前对鼓浪屿涉侨建筑文化的研究主要侧重

于文史资料的收集与汇编， 其次是对涉侨建筑样

式的探讨， 还有是从旅游开发和经济发展的角度

来阐述地方资源保护与社区发展的矛盾关系等，
而挖掘这些涉侨建筑文化的叙事价值、 叙事传

播、 叙事接受则几乎没有。 为此笔者进行了多次

实地调查走访并入住民宿体验， 请教了地方文史

专家， 结合当前鼓浪屿文创现状， 以叙事理论、
传播理论为视角开展课题的研究工作。

　 　 二、 “涉侨建筑” 与 “涉侨建筑
文化” 的概念界定

　 　 基于 “侨” 字所涉及的国际关系及文化价

值， “涉侨建筑” 一词是我们立论的根基。
首先是对几个关键词的解读。 “华侨” 指

“侨居国外的中国公民” ［２］９３２； “归侨” 是 “指回

国定居的华侨。 来华定居的外籍华人， 在恢复或

加入中国国籍后， 也称归国华侨” ［２］７８２。 侨居是

指 “在外国居住， 古代也指在外乡居住。” ［３］１０２０

侨民是指 “住在外国而保留本国国籍的居

民。” ［３］１０２０ 侨 眷 是 指 “ 指 侨 民 在 国 内 的 家

眷。” ［３］１０２０其次， 是对于 “侨” 的解读， 《鼓浪

屿侨客》 序 １ 指出： “本来， 侨并不专指出国华

侨， 凡寄居异地的都是……但现在 ‘侨’ 与

‘华侨’ 已成通用词。” ［４］因此 “侨” 是一个动态

的发展过程， 只要研究对象的人生旅途中有一段

时光可以归属于 “侨”， 就属于我们研究的范

畴。 所以下列情况的建筑也属于涉侨建筑： 有些

领事馆、 洋行等不是华侨、 侨眷所建， 但后来被

华侨、 侨眷所接手； 有的老别墅建造及居住者不

是华侨侨眷， 但翻修者是华侨、 侨眷， 或受到华

侨的巨额捐助； 有些老房子是华侨房地产公司出
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资建造， 后来售卖给洋人或领事馆； 有些跟基础

设施、 城市发展有关的建筑， 在经营过程中得到

华侨或侨眷的大力捐助和支持， 如学校、 医院

等； 有的是非华侨所建， 但后期主要修缮工作及

资金涉及已成为华侨的子孙们。
“涉侨建筑文化” 指的是附着在涉侨建筑上

的文化， 包括建筑美学、 装修装饰艺术以及人们

在此建筑物内的生活、 生产形态等。

　 　 三、 “讲好厦门故事” 语境下
鼓浪屿涉侨建筑的特性解析

　 　 ２０１７ 年 “讲好中国故事” 被写到党的十九

大报告里： “讲好中国故事， 展现真实、 立体、
全面的中国， 提高国家文化软实力。” ［５］ 该战略

思想成为指导当前和今后一个时期对外传播工

作、 提升我国国际话语权和文化软实力的行动指

南和基本遵循。 聚焦于 “选故事—写故事—讲

故事” 三个实践环节， 陈先红、 于运全提炼出

“讲好中国故事” 的 １０ 个衡量指标———真实性、
时代性、 人民性、 创新性、 思想性、 艺术性、 代

表性、 对外性、 叙事性和 ＩＰ 性， 不过 “中国好

故事评价指标体系只是给出了该指标体系的

‘指标可能全集’， 而不是 ‘充分必要的指标集

合’。 为了对以上初选的指标体系进行完善化处

理， 还需要进行内容检测和结构优化” ［６］。 从选

故事的角度来看， 笔者认为鼓浪屿的这些涉侨建

筑在 “讲好厦门故事” “讲好中国故事” 方面具

有以下特性。
（一） 真实性

“讲好厦门故事” 的第一原则就是非虚构。
只有真实的故事才能打动人心。 这就要求我们所

选择的故事内容必须是具有可信度的真实故事，
包括事实真实和价值真实。

只有 １􀆰 ７８ 平方公里的鼓浪屿以 “万国建筑

博览” 而闻名， 同时又是著名的侨乡。 自鸦片

战争之后， 厦门被迫辟为通商口岸， 鼓浪屿成了

各国列强的觊觎之地。 １８４３ 年 １１ 月英国领事馆

率先在鹿礁顶和今漳州路建起两栋英式别墅后，
德国、 美国、 法国、 日本、 荷兰、 西班牙等 １３
个国家也跟着跑马圈地， 划分势力范围， 他们共

同策划成立了 “工部局”， 使鼓浪屿沦为 “公共

地界” （租界）。 之后， 传教士、 人贩子、 商人

纷纷踏上鼓浪屿， 建造了各式领事馆、 公馆、 教

堂、 医院、 学校、 民居等。 “迨至 ２０ 世纪 ３０ 年

代， 鼓浪屿华侨、 侨眷的人口比例之高， 以及东

南亚著名侨商聚居人数之多， 一时堪称福建全省

之最……近年来所认定的 ３９１ 栋历史风貌建筑，
至少有 ８０％ 以上是华侨和侨眷的业产” ［７］７。 这

些华侨受到中华传统文化的浸润， 又受到侨居国

文化的影响， 因此他们在鼓浪屿建造的房子显现

了 “中外合璧” 的特点。 这些颇具特色的建筑，
是鼓浪屿近代社会经济文化发展历程的见证， 是

近代政治、 经济、 社会选择的结果， 是百年风云

动荡、 沧海桑田的复合性产物， 是厦门文化中不

可或缺的部分， 也是中西文化交流的见证。
鼓浪屿作为一个国际社区， 既有秀丽迷人的

风景， 也完整地保存有城市空间结构， 包括社区

公共管理机构和公共服务设施、 居住建筑和宅

园。 作为世界物质文化遗产的价值载体的涉侨建

筑在形式、 设计、 材料、 功能、 建造技艺、 位置

和环境上始终保持着其真实性。
（二） 代表性

“讲好厦门故事” 意味着所选择的故事必须

是能够代表厦门地区跨历史、 跨地区的文化， 承

载了厦门发展经验的故事。
鼓浪屿保存有该岛被称为 “教育之岛” “近

代教育的摇篮” 相关的珍贵史迹。 研究鼓浪屿

这些涉侨建筑， 能够梳理出近代厦门发展的历

史。 这些建筑不仅见证了海外归来的闽南人民积

极开展现代化建设的历程， 更清楚地记录了西方

人民初登海岛、 传播西方文化的足迹。 鼓浪屿融

合了中西文化的特色， 带有海洋文化和殖民主义

色彩， 领事馆、 银号、 商行、 医院、 学校等多种

行业兼具， 密度之高是中国绝无仅有的。 因此，
其 ＩＰ 性也是显而易见的， 具备品牌化生产、 消

费和交易运营的商业利用和长期传播的价值。
真实性和代表性是 “讲好厦门故事” 的基础

权数指标， “具有否定性和决定性， 即如果不能同

时满足这两个指标， 则其他指标皆为零分” ［６］。
（三） 叙事性

居住于鼓浪屿的华侨先贤功高德劭者众， 他

们为民族复兴、 社会进步做出过不懈的努力。 在

“鼓浪屿这个小岛上， 策划过福建的辛亥革命，

３０１
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诞生过 ‘中华革命党福建支部’， 筹备成立过孙

中山先生创导的联俄、 联共、 扶助农工， 国共合

作的 ‘中国国民党福建临时省党部’， 推动着福

建的反帝、 反封建民主革命……他们发扬爱国爱

乡的光荣传统， 海外致富后纷纷回家乡修桥筑

路、 办校助学、 兴建医院。 同时把当时世界上最

先进的技术装备、 管理模式引到家乡来， 不但成

就了鼓浪屿 ‘万国建筑博览’ 之美名， 还率先

开通自来水、 设立电话局、 将银行开办到全国各

地去。 人们都说， 是华侨为鼓浪屿乃至整个厦门

的城市现代化打下了基础， 许多领域在中国现代

化史上也领风气之先” ［７］序１。 这些爱国华侨们的

精神内涵在当下 “讲好中国故事” 语境下有着

特殊的意义， 也有着厚重的叙事空间。
（四） 融通性

从对外性角度来看， 作为国际社区的鼓浪屿

不涉及文化冲突、 文化禁忌， 各种宗教、 文化在

这里相互交融， 尤其是涉侨建筑， 有着显著的融

通中外的特性。 鼓浪屿上保留有传统均衡对称的

红砖老厝， 如中华路上的重檐斗拱、 垂柱花篮、
飞檐翘角、 古风盎然的四落大厝和大夫第； 保留

有欧陆建筑的风格和造型， 连拱边廊， 浑厚凝

重， 有英国维多利亚时代的建筑与伊丽莎白时代

的建筑， 如观彩楼、 殷宅、 林屋、 姑娘楼、 杨家

园、 西欧小筑等； 兼具伊斯兰建筑特色的如金瓜

楼、 八卦楼。 但更多的是中西合璧的建筑样式，
例如， 泉州路上有一栋 ２０ 世纪 ３０ 年代的房子，
临街廊柱的柱头是古希腊的爱奥尼克式， 柱身却

雕刻着中国的太极图； 黄荣远堂主楼是西班牙建

筑兼具法式风格， 根据周易理念设计出来的园林

却又是中式的； 海天堂构的建筑主体是中国传统

的歇山顶式的飞檐翘角、 垂花斗拱、 石库门、 双

蹲狮， 古风盎然， 但其柱式又是古希腊样式， 窗

套装饰也大都为西洋风格， 墙面转角又有中国的

绘画、 雕塑。 厦门博物馆原馆长龚洁评价其

“是宫非宫胜似宫， 亦殿非殿赛过殿； 不中不洋

不寻常， 中西结合更耐看” ［８］。 这样的建筑风格

在鼓浪屿比比皆是。
此外， 三一堂、 复兴堂、 协和礼拜堂、 英国

伦敦差会女传教士宅等基督教建筑又与了闲道

社、 种德宫、 兴贤宫等民间信仰场所和睦杂处，
这与厦门作为中国最早的五口通商口岸融通世界

的海洋文化是相适应的。

　 　 四、 鼓浪屿涉侨建筑 “讲好厦门
故事” 的叙事及传播策略

　 　 （一） “容聚天下” 的形象诉求

正如美国思想史家海登·怀特所言： “我们

或许不能完全领会另一种文化的特定思想模式，
但是， 我们比较容易理解其中的故事， 无论这种

文化显得多么奇异。” ［６］ 故事是文化的载体。
“ ‘讲好中国故事’， 首先需要把握古今、 中外、
前后三个关系， 找到精神的共通点、 思想的共享

点、 情感的共鸣点。 有同存异， 才能求同化异、
求大同化小异、 求多同化各异。” ［９］

联合国教科文组织总干事伊琳娜·博科娃说：
“这座小岛虽然面积小， 但却是一个巨大的价值和

精神载体， 鼓浪屿孕育的文化和宗教对话可以帮

助今天全世界的人们理解和实践尊重、 包容的价

值以及欣赏多样性， 这是全球公民精神的重要课

堂。” ［１０］鼓浪屿众多的涉侨建筑， 其丰富和多样，
对传统的继承和中西合璧的创新、 发展是鼓浪屿

在建筑史上的重大贡献， 体现了特定历史时期的

厦门的文化内涵和高超的建筑工艺水平。 对此，
国际古迹遗址理事会 （ＩＣＯＭＯＳ） 认定， 它符合

世界文化遗产提名标准 ｉＶ， 即 “一种建筑或建筑

群或景观的杰出范例， 展示人类历史上一个 （或
几个） 重要阶段”； 高度评价 “鼓浪屿是厦门装

饰风格建筑的一个杰出代表， 反映了东南亚地区

的建筑从传统的地方风格向现代主义和国际化的

过渡”， 并认为 “就此而言， 鼓浪屿见证了亚洲全

球化早期各种价值观念的交汇、 碰撞和融合”［１１］。
２０１７ 年鼓浪屿的成功申遗启发了我们的叙

事思路， 为此笔者提出了 “容聚天下” 的形象

诉求主张， 即以包容的姿态接纳涉侨建筑所蕴含

的中西文化， 以呼应 “历史文化社区” 这一申

遗定位， 然后从历史、 地理与伦理这三个维度进

行故事选择和表达， 或者能够反映厦门的历史，
或者能够体现厦门地方特色， 或者能够折射出哲

学或伦理的深层次的韵味， 也可以同时体现上述

维度特征。
（二） 涉侨建筑文化中 “故事” 选择的标准

１． 能够书写厦门历史的故事。 （１） 跟华侨

４０１
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领袖相关。 例如， 印尼四大糖王、 被称为 “南
侨巨擎” 的黄奕住回国后所修建的黄家花园、
“侨界柱石” 李清泉的容谷等。 （２） 跟教育医疗

相关。 例如， 被称为中国历史上第一所幼儿园的

怀德幼儿园、 被誉为 “闽南才女摇篮” 的慈勤

女子中学、 担任过厦门大学校长又与厦门现代医

院起源密切相关的林文庆的别墅等。 （３） 与语

言文学相关。 例如， 晚清著名爱国诗人林鹤年所

建的怡园、 林语堂结婚时的婚房廖家别墅等。
（４） 与文化娱乐相关。 例如， 钢琴博物馆———
菽庄花园 “听涛轩”、 钢琴家殷承宗之兄所设计

的殷宅、 充实了鼓浪屿人 ６０ 年文化生活的延平

戏院等。 （５） 与早期厦门市政相关。 如， 与

“远东第一水厂” 相关的漳州路泵站、 蓄水池及

１９２６ 年德国产的电机及配套设备等； 与开启厦

门市电力历史的电灯电力公司相关的龙头路横巷

发电机房； 与全国最早的电话公司 （德律风、 川

北电话公司） 相关的田尾路大北丹麦电报公司；
鼓浪屿近代房地产开发建设的街区， 如日兴街、
锦祥街、 鼓浪屿市场、 码头等。 （６） 其他。 如与

近代侨批侨汇相关的中南银行分理处、 炳记钱庄，
与厦门近代工业相关的淘化公司、 兆和罐头公司、
福建硝皮厂、 南洲花砖厂， 还有爱国主义教育基

地厦门华侨亚热带植物引种园等。
２． 具有文化激励功能的故事。 “故事是古

老的科学， 是人们长久以来解释自己与世界关系

的经验累积……故事可以反映出人类 （的） 集

体渴望与对世界的想象……那些流传千年的神话

故事、 民间传说 （至今） 仍旧发挥着力量， 因

为它们所指出的是最根本、 最普遍的存在基础，
那就是 ‘人性’” ［１２］１。 该项要求所选故事对于当

代中国社会建设具有思想教育意义和社会启示意

义， 能够启迪民智、 启发人心。 对外传播和对于

解决当代世界所共同面临的问题要具有普遍的价

值， 能够被大众普遍接受和认可， 且符合全人类

的根本利益， 以实现多元价值观下最大程度的价

值共享。
鼓浪屿建筑大多涉及南洋华侨， 这些人具备

世界眼光， 但骨子里又有着深厚的中华传统文化

价值观念。 例如： 番婆楼是菲律宾华侨许经权所

建， 用以供养母亲， 人子之 “孝” 被传为佳话；
容谷， 也叫李清泉别墅， 其意 “有容乃大”， 有

着中国传统文化包容的内涵； 以诚信闻名的黄日

兴银庄、 顺庆银庄； 黄家花园， 黄奕住早期下南

洋发家的剃头工具被提炼和雕刻， 时刻提醒子孙

后代饮水思源； 同文学院、 厦门女子师范学院、
福民小学、 英华学校等教育机构是中国最早接受

西学教育的发祥地， 体现了福建捐资兴学的优秀

传统。
（三） 涉侨建筑的传播策略

“讲好厦门故事” 应该立足于全时空情境，
根据厦门侨乡文化的特色， 制定面向海内外、 贯

通古今的故事评价标准， 这些故事要能适应国内

外传播形式的新变化， 适合受众的接受习惯， 既

不能触碰到其他国家和民族的文化禁忌， 避免制

造文化冲突， 又要能够传递人类的共同情感， 最

终实现文化的融合和民族、 世界的团结。 因此，
经过调研及思考之后， 笔者认为 “讲好厦门故

事” 之鼓浪屿涉侨建筑的传播策略如下。
１． 整合传播的文化体认。 即将分散的信息

无缝结合在一起， 让人们体察、 领悟进而产生对

侨乡文化的认同感， 从而获得最大的传播效果。
（１） 运用整合传播的营销理念。 整合传播

也叫 “整合营销传播”， 其理论核心是认真研究

消费者， “把产品先搁到一边， 赶紧研究 ‘消费

者的需要与欲求’， 不要再卖你所能制造的产

品， 而要卖某人确定想购买的产品； 暂时忘掉定

价策略， 快去了解消费者要满足其需要与欲求所

须付出的 ‘成本’； 忘掉通路策略， 应该思考购

买的 ‘方便性’” ［１３］３。 说的是产品营销， 但同样

适用于鼓浪屿涉侨建筑文化的传播。 “既要考虑

我们想讲的， 也要针对外面想听的， 讲什么与听

什么、 讲得好与听得懂要相结合。 既要注重故事

内容的真实性、 思想性、 艺术性， 又要结合故事

的时代性、 代表性和对外性。 既要有内容， 也要

有市场” ［６］。 然后运用多种传播工具， 传递鼓浪

屿 “历史国际社区” 这个申遗的主题。
（２） 将社区或行业中能够体现其最繁盛时

期的代表性建筑整合成旅游线路， 在有限的时间

内诉说鼓浪屿的整体风貌。 如将英国领事馆、 会

审公堂、 黄日兴行、 海天堂构 （或黄家花园、
容谷）、 林文庆别墅、 教堂 （天主堂或三一堂）、
救世医院、 延平戏院、 华侨引种园等建筑串成一

线进行叙述， 提供给每年来厦门学习中华文化的

５０１



集美大学学报 （哲学社会科学版） 第 ２４ 卷　

投稿网址： ｈｔｔｐ： ／ ／ ｘｕｅｂａｏ􀆰 ｊｍｕ􀆰 ｅｄｕ􀆰 ｃｎ ／

海内外青少年或学生夏令营研学之用。
２． 多维传播。 传播可以是相对静止的历史

展示， 也可以是文创加持的活态展示。
（１） 视觉传播。 “我们已从口语传播社会跨

入视觉传播社会， 同时面临媒体零细化、 近似文

盲的出现及消费者的认知远胜于客观事实的现

象” ［１３］２９。 因此， 有关信息的传播必须 “包含能轻

易转化成概念、 可被分类的影像、 声音或经验；
能清楚辨认并加以分类； 和人们既有的分类系统

相吻合” ［１３］２９。 人为地复制图像、 “再现” 原物

件， 可以引发观看者感官及心理反应， 从而复原

历史场景， 形成生动的图像叙事。 但当前对鼓浪

屿涉侨建筑的叙事主要是通过历史风貌建筑外面

的文字进行简要说明， 即使是二维码也只是语音

对文字的单纯重复， 因此， 建议整理相关历史图

片， 未来则进一步数字化， 迎合视觉传播的需要。
除了图片之外， 影像传播也是视觉传播非常

重要的一部分。 当前有不少关于鼓浪屿涉侨建筑

的零星记录片， 但缺乏较有影响力的作品。 涉侨

建筑中有几栋曾经作为影视剧的取景地， 但大多

是作为影视剧的背景， 而不是主要表现的素材。
因此， 可结合金鸡奖、 百花奖永久落户厦门， 厦

门大力发展影视产业之际， 挖掘鼓浪屿本身的故

事潜力， 尤其是生活在这些涉侨建筑中的主角并

将其作为故事表现对象， 或者在文化遗产保护的

前提下， 有计划、 有步骤地将鼓浪屿打造成为民

国时期的影视拍摄基地， 开发鼓浪屿除旅游业之

外的影视产业。 鼓浪屿 －万石山风景名胜区管理

委员会副主任张顺彬在接受媒体采访时说： “鼓
浪屿正在加快推进延平戏院旧址作为鼓浪屿城市

放映厅和社区会客厅项目， 以此为中心辐射带动

周边公私房产形成影视文创主题业态圈； 配合金

鸡百花电影节开展各种形式的影视文化旅游活

动， 积极引进影视创作拍摄项目落地， 培育影视

周边相关产业。” ［１４］ 以影视为代表的视觉传播是

可以期待的。
（２） 保护与活化。 经历百年沧桑的涉侨建

筑日渐衰败， 如何对其有效保护， 把其所代表的

“历史国际社区” 这一文化遗产的内涵挖掘并以

现代年轻人所愿意接受的方式呈现和继承发展下

去， 当前在修缮过后的海天堂构里定点举办的闽

南文化展示， 如掌上木偶和南音表演， 是有益的

尝试之一。 另外， 建议恢复在涉侨建筑历史上就

存在过的文化活动， 如番婆楼庭院中的小戏台，
节假日可以提供给文艺工作者上台表演或展示歌

仔戏、 答嘴鼓等各类省市级非遗文化遗产， 老别

墅里可以举办音乐会或诗社吟诵会等。 在有故事

的地方实景演出， 更加让人浮想联翩。
在文化遗产活化利用方面， 目前鼓浪屿通过

落实 《鼓浪屿公益性文体项目 “以奖代补” 暂

行规定》 《鼓浪屿直管非住宅公房管理办法》 和

《鼓浪屿重点文化发展扶持暂行办法》 等政策，
资金扶持文化企业、 文化大师、 文化活动和文化

产业， 吸引了一批由企业主办的高端文化活动落

户鼓浪屿。 前期可以开展如英国领事馆、 自来水

公司旧址等申遗的核心要素文化利用的策划工

作， 先行先试， 等成熟之后再有条件地向其他老

别墅推广开来。
（３） 文创延展， 多向互动。 叙事传播 “更

重视传播行为如何产生人际互动， 乃因叙事传播

是传播各方 （如听者、 讲者、 旁听者等） 持续

往来兼而创造新故事的行为。 换言之， 叙事传播

不能脱离参与传播的双方或多方， 听者的特质、
互动、 中介等议题也都当逐一讨论” ［１２］１。 因此

故事应当具备发展性， 可以持续性讲述和以多种

形式向各行各业拓展， 让受众接受并实现与受众

的互动， 是获得其生命力的一个有效途径。
新媒体互动体验。 互联网时代， 不同媒介之

间的界限已经逐渐模糊， 受众可以随时在网络上

跨越不同媒介， 既接收信息也欣赏故事。 因此运

用不同媒介与设备， 通过数字化的手法进行叙事

将是未来一个重要的发展方向。 “传统上， 西方

对说故事的讲法倾向认为故事乃受时间定义

（如在小说或戏剧表演中）， 但透过数字叙事讲

述的故事则也倾向 （于） 强调叙事的空间层

面” ［１２］３８ － ３９。 考虑到受众接受心理和人们越来越

快的生活节奏， 除了传统的文字叙事之外， 结合

新媒体如视频、 动漫、 游戏网页、 移动端 Ｈ５、
抖音、 微信小程序等实现 “一个声音， 多种表

达” 的互动叙事是发展方向。
晓学堂虫洞书店本身就是海天堂构的其中一

栋， 二楼 “爱在鼓浪屿———故事体验馆” 是全

国首个新媒体互动故事体验馆， 该馆将 １１ 段有

爱的鼓浪屿名人往事以 “时空碎片” 的形式呈
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现在空间中。 参与者可以非线性的方式化身不同

的角色， 走进不同的 “爱” 的故事， 探索不同

的 “时空碎片” ———自动调酒的民国酒吧、 大

爆炸的时间现场、 被放大的医院、 被折叠的操场

等， 每个碎片都隐藏了一段神秘的互动体验等待

解锁。 该书店在蚂蜂窝上好评率达到 １００％ ， 给

了我们关于新媒体互动的很好借鉴。
网红打卡互动。 这里所谓的网红打卡， 是指

将那些精心设计出来的品质路线中具有重大历史

价值的涉侨建筑打造成网红景点， 以盖章本、 地

图或手机 ＡＰＰ 现场签到、 拍照打卡、 简要回答

问题后赠送有纪念价值的礼品等方式串连起有关

鼓浪屿的记忆。
寻宝游戏互动。 结合移动互联网的发展趋

势， 以大数据为依托， 以游客需求为导向， 打造

一部手机游遍鼓浪屿的智能化新模式。 如果老别

墅能够满足公众实地游览需求的， 可以直接提供

寻宝线索； 如果存在产权纠纷或修缮等原因， 未

能让游客进入的， 可以让游客通过 ＡＲ 或 ＶＲ 游

戏等来获得答案， 从而提升公众的参与度。
浸入式旅游互动。 鼓浪屿涉侨建筑大部分是

清末民初时期所建， 体现出了那个时期引领时代

的浪潮， 因此可以还原时代氛围， 鼓励各种角色

扮演， 举办类似台北的 “回到 １９２０” 的专题活

动， 包括变装游行、 原住民的网络音乐会、 网络

诗会等， 对参与者可适当予以门票或其他文创纪

念品作为奖励。
沉浸式互动戏剧演出。 鼓浪屿有不少老别

墅， 房间众多， 有的因为年久失修光线昏暗， 这

是缺点， 但对于沉浸式戏剧演出来说， 反而有可

能是优势。 可以考虑修缮后在保证安全的前提

下， 通过不同房间的同一时空平行演出同一主题

的情景， 这些主题可以是老别墅的历史， 也可以

因势利导设计相关主题。 如纽约的 《不眠之

夜》， 上海版的加入了老上海的元素， 鼓浪屿版

的可以加入厦门的元素， 通过新型的观演方式让

外地人看到厦门的故事。
３． 个案举隅———以黄家花园为例。 前文多

次提及的黄家花园的主人———印尼归侨黄奕住，
他的人生充满传奇， 从地位卑微的南安金淘的剃

头匠到印尼糖王， 之后成为三宝垄的华侨领袖。
１９１９ 年为保留中国国籍、 避免来自荷印政府的

无理征税和公开掠夺华侨财富， 他携巨资回国，
卜居鼓浪屿， 也由此开启了华侨在国内投资的先

河。 黄奕住爱国爱乡、 热心公益， 任厦门总商会

会长期间， 对厦门、 闽南、 福建乃至民族工商业

的发展具有突出贡献。 “黄奕住的经历真实地反

映了华侨漂洋过海艰难谋生、 艰苦创业、 积累财

富、 报效祖国、 回馈桑梓的生动历程。 黄奕住的

一生体现了中国人民自强不息的精神， 为后人留

下了宝贵的精神遗产” ［１５］。 因此， 只要加以创新

和艺术的表达， 应该能够成为 “讲好厦门故事”
的优秀题材。 结合上文的传播策略， 可以采用如

下方法对其进行形象塑造。
（１） 拍摄与黄奕住相关的影视剧。 黄奕住

的生平颇具戏剧性， 如果能将其拍成影视剧， 既

可以反映以黄奕住为代表的鼓浪屿华侨的群体形

象， 还可以通过一部剧带火一个区域。 例如

《流星花园》 取景之后， 泰国芭堤雅的富贵黄金

屋就成为当地一个重要的旅游景点； 山西乔家大

院因张艺谋的电影 《大红灯笼高高挂》 一炮而

红， 此后又因电视剧 《乔家大院》 而一发不可

收拾。
（２） 黄家花园也是可以大做文章的地方。

黄家花园被誉为中国第一别墅， 它既是黄奕住的

故居， 在新中国成立后又作为国宾馆 （现在已

交还黄奕住后人）， 专门接待中央领导人和各省

市的主要领导人， 留下了许多珍贵的史料。 ２０１７
年， “鼓浪屿历史国际社区” 的世界遗产证书就

是在这里颁发的， 这也反映了这一建筑的代表

性。 笔者设想， 中楼即主楼作为黄奕住生平事迹

陈列室， 以视觉传播兼新媒体方式对其人生精彩

片段进行回溯； 南北楼的一栋可以进行民国穿

越、 南洋风情 （尤其是与黄奕住经历密切相关

的印尼） 体验式旅游， 另一栋和庭院可以开辟

成为沉浸式戏剧演出的地点。
（３） 打卡寻宝。 可以专门设计与黄奕住主

要投资建设相关的鼓浪屿导览地图， 将其事迹及

贡献串连起来， 还原其在岛上的生活及事业轨

迹。 例如， 黄日兴行、 中南银行旧址、 漳州路上

的水泵站、 慈勤女子中学、 大北丹麦电报公司

等， 游客打卡或签到、 回答问题后可以获得相应

的礼品， 提升公众参与的热情并从中了解厦门近

现代的发展历史。
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（４） 联手文创， 开发衍生品。 黄奕住发家

前使用的理发工具已经抽象成为其饮水思源的代

名词， 因此可以委托文创公司开发相关衍生品，
在实用功能之外传播其理念； 黄家花园房屋及庭

院建筑颇具特色， 也可以设计成模型纪念品或拼

图智力玩具出售给各方游客。

五、 结　 语

鼓浪屿的涉侨建筑体现了闽南文化、 海洋文

化和华侨文化。 近代东西方文明在这里交汇、 碰

撞， 通过友好、 智慧的文化融合， 形成新的多元

文化聚集， 这是厦门移民文化开放性、 民族性和

包容性的最佳见证。 申遗顾问、 地方文史专家彭

一万认为： “体现了中国文化包容、 合作和与时

俱进的精神， 这与 ‘一带一路’ 倡议提出的国

际共享理念不谋而合。 作为广大华侨铭记桑梓的

‘乡愁’， 鼓浪屿申遗成功， 势必吸引更多华侨

回乡 ‘看看’， 这会倒逼厦门跟 ‘一带一路’ 沿

线国家和地区的交通条件、 服务水平进行提

升。” ［８］因此我们以 “容聚天下” 作为叙事主题，
结合多种传播方式， 讲好鼓浪屿涉侨建筑的故

事， 进一步 “讲好厦门故事” “讲好中国故事”。
２０２０ 年新冠肺炎疫情在全世界蔓延， 鼓浪

屿上半年的游客也变少了， 这使得课题思路未能

得到海外华人华侨及外地游客的及时反馈和验

证， 是最大的遗憾。 不过笔者曾于 ２０１６ 年针对

鼓浪屿老别墅的旅游进行过问卷， ７４􀆰 ０１％ 的受

访者 （含厦门地区） 对了解老别墅附着的文化

故事表现出了强烈的兴趣， 愿意接受老别墅的深

度游和有偿游的比例达到 ５７􀆰 ４８％ ， 可见鼓浪屿

的旅游市场空间还是很大的， 这两个数据也从侧

面佐证了笔者的观点。
经过百年风霜， 加上历史遗留问题复杂， 不

少鼓浪屿历史风貌建筑在维护、 修缮方面存在不

少困难， 使得这一 “讲好厦门故事” 的叙事元

素受到诸多挑战。 同时， 指导和提升商业业态，
在民宿经营、 合理利用和文物保护方面取得平

衡， 也是讲好厦门故事需要解决的问题。
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ｒｉｃｈ ｉｎ ｓｔｏｒｉｅｓ ｃｏｎｃｅｒｎｉｎｇ Ｘｉａｍｅｎ ｈｉｓｔｏｒｙ ａｎｄ ｉｔｓ ｃｕｌｔｕｒａｌ ｖａｌｕｅｓ． Ｔｈｒｏｕｇｈ ｉｎｔｅｇｒａｔｅｄ ｃｏｍｍｕｎｉｃａｔｉｏｎ ａｎｄ ｍｕｌｔｉ － ｄｉｍｅｎｓｉｏｎａｌ ｎａｒ⁃
ｒａｔｉｏｎ， ｔｈｅｙ “ｔｅｌｌ ｔｈｅ Ｘｉａｍｅｎ ｓｔｏｒｙ ｗｅｌｌ． ”

Ｋｅｙ ｗｏｒｄｓ： Ｇｕｌａｎｇｙｕ Ｉｓｌａｎｄ； ａｒｃｈｉｔｅｃｔｕｒａｌ ｃｕｌｔｕｒｅ； ｎａｒｒａｔｉｏｎ ａｎｄ ｄｉｓｓｅｍｉｎａｔｉｏｎ

（责任编辑　 陈蒙腰）

６３１



 
 
    
   HistoryItem_V1
   TrimAndShift
        
     范围:所有页面
     裁切:固定大小8.268 x 11.693 inches / 210.0 x 297.0 mm
     位移:无
     裁切与位移 (高级选项):「旧版」
      

        
     30
            
       D:20210712101542
       841.8898
       a4
       Blank
       595.2756
          

     Tall
     1
     0
     No
     1324
     283
     None
     Left
     85.0394
     28.3465
            
                
         Both
         2
         AllDoc
         396
              

       CurrentAVDoc
          

     Uniform
     8.5039
     Bottom
      

        
     QITE_QuiteImposingPlus3
     Quite Imposing Plus 3.0c
     Quite Imposing Plus 3
     1
      

        
     47
     141
     140
     141
      

   1
  

    
   HistoryItem_V1
   TrimAndShift
        
     范围:所有页面
     裁切:固定大小8.268 x 11.693 inches / 210.0 x 297.0 mm
     位移:无
     裁切与位移 (高级选项):「旧版」
      

        
     30
            
       D:20210716105732
       841.8898
       a4
       Blank
       595.2756
          

     Tall
     1
     0
     No
     1324
     283
    
     None
     Right
     42.5197
     28.3465
            
                
         Both
         1
         AllDoc
         26
              

       CurrentAVDoc
          

     Uniform
     8.5039
     Bottom
      

        
     QITE_QuiteImposingPlus3
     Quite Imposing Plus 3.0c
     Quite Imposing Plus 3
     1
      

        
     119
     140
     139
     140
      

   1
  

 HistoryList_V1
 qi2base





